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INTERNO | INTERIOR
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Air Vent

MagSafe
Compatible

PORTA TELEFONO MAGNETICO PER BOCCHETTA D’AERAZIONE
34 magneti progettati per mantenere il telefono saldamente in
posizione senza interferire con le sue funzionalita.

(Non universale per tutte le bocchette).

MAGNETIC PHONE HOLDER FOR AIRVENT
34 magnets designed to hold the phone securely in place without
interfering with its functionality. (Not universal for all vents).

Scatola / Box [ 5/60
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MagCase Optiline adesivi inclusi

PORTA TELEFONO MAGNETICO PER BOCCHETTA D’AERAZIONE

CON RICARICA WIRELESS

15 magneti progettati per mantenere il telefono saldamente in posizione
senza interferire con le sue funzionalita. (Non universale per tutte le
bocchette).

MAGNETIC PHONE HOLDER FOR AIR VENT WITH WIRELESS CHARGE
15 magnets designed to hold the phone securely in place without
interfering with its functionality. (Not universal for all vents).

Scatola /Box () 10/120
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Per la ricarica veloce & necessario usare un caricatore USB-C adattivo con almeno 18W di potenza. Caricatore e cavo non inclusi. 'Mag(ase Optiline
Fast charging requires an adaptive USB-C charger with at least 18W of power. Charger and cable not included.
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MagSafe™ Apple™
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MagSafe
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MagSafe
Compatible

Cable Organizer

Special Adhesive

Magnetic

MagSafe

MagSafe
Compatible

Cable Organizer

Special Adhesive

Per la ricarica veloce & necessario usare un caricatore USB-C adattivo con almeno 18W di potenza. Caricatore e cavo non inclusi.
Fast charging requires an adaptive USB-C charger with at least 18W of power. Charger and cable not included.
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MAG rrosTick

PORTA TELEFONO MAGNETICO CON ATTACCO ADESIVO

Aderisce a superfici lisce. 34 magneti mantengono il telefono
saldamente in posizione senza interferire con le sue funzionalita.
MAGNETIC PHONE HOLDER WITH ADHESIVE MOUNT

Good grip on smooth surface. 34 magnets designed to hold the phone
securely in place without interfering with its functionality.

Scatola / Box () 5/60

II'.
2 dischi metallo *
adesiviinclusi

PORTA TELEFONO MAGNETICO CON RICARICA WIRELESS

E ATTACCO ADESIVO

Aderisce a superfici lisce. 15 magneti mantengono il telefono
saldamente in posizione senza interferire con le sue funzionalita.
MAGNETIC PHONE HOLDER WITH WIRELESS CHARGE

AND ADHESIVE MOUNT

Good grip on smooth surface. 15 magnets designed to hold the phone
securely in place without interfering with its functionality.

Scatola / Box () 10/120
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MagCase Optiline MagSafe™ Apple™ adesiviinclusi
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Adhesive Suction Cup
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Magnetic

)

MagSafe
Compatible
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Adhesive Suction Cup

U

Magnetic
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MagSafe
Compatible

+1 5W Max Power

Type C

Per la ricarica veloce & necessario usare un caricatore USB-C adattivo con almeno 18W di potenza. Caricatore e cavo non inclusi.
Fast charging requires an adaptive USB-C charger with at least 18W of power. Charger and cable not included.

4
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PORTA TELEFONO MAGNETICO CON ATTACCO A VENTOSA ADESIVA
Struttura super resistente completamente regolabile. Ventosa adesiva
extra forte. 34 magneti mantengono il telefono saldamente in posizione
senza interferire con le sue funzionalita.

MAGNETIC PHONE HOLDER WITH ADHESIVE SUCTION CUP

Super strong structure fully adjustable. Extra strong adhesive suction
cup. 34 magnets designed to hold the phone securely in place without
interfering with its functionality.

Scatola / Box (1 5/60

dischi metallo
adesjvi inclusi

PORTA TELEFONO MAGNETICO CON RICARICA WIRELESS E ATTACCO
AVENTOSA ADESIVA

Struttura super resistente completamente regolabile. Ventosa adesiva
extra forte. 15 magneti mantengono il telefono saldamente in posizione
senza interferire con le sue funzionalita.

MAGNETIC PHONE HOLDER WITH WIRELESS CHARGE AND ADHESIVE
SUCTION CUP

Super strong structure fully adjustable. Extra strong adhesive suction
cup. 15 magnets designed to hold the phone securely in place without
interfering with its functionality.

Scatola / Box (7 5/60
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Mag(ase Optiline
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MAG viReLESS STAND

+1 5W Compatible
Max Power

Per la ricarica veloce & necessario usare un caricatore USB-C adattivo con almeno 18W di potenza. Caricatore non incluso.
Fast charging requires an adaptive USB-C charger with at least 18W of power. Charger not included.

MAG surrace

DISPONIBILE DAL
AVAILABLE FROM

10/07/2023 Adhesive Base
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Magnetic

MagSafe

MagSafe
Compatible
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34x W o
Ultra strong
magnets

Adhesive Base

Adhesive Suction Cup
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PORTA TELEFONO MAGNETICO DA TAVOLO CON RICARICA WIRELESS
Base adesiva riutilizzabile per tenere il supporto sempre in posizione.
Angolo visivo regolabile. 15 magneti mantengono il telefono
saldamente in posizione senza interferire con le sue funzionalita.

HOME/OFFICE MOUNT WITH WIRELESS CHARGE

Re-usable adhesive base to keep the mount always in position.
Adjustable viewing angle. 15 magnets designed to hold the phone
securely in place without interfering with its functionality.

Scatola / Box (1) 5/60

| Mag(ase

4

BASE ADESIVA MAGNETICA

Base adesiva magnetica compatibile con cover MagSafe e MagCase
Optiline. Adesivo riutilizzabile per una presa ottimale superfici lisce
(non compatibile con superfici non lisce o troppo porose). Lavare per
ripristinare 'adesivo

MAGNETIC ADHESIVE BASE

Magnetic adhesive base compatible with MagSafe and MagCase
Optiline covers. Reusable adhesive for optimal grip on smooth surfaces
(not compatible with non-smooth or too porous surfaces). Wash to
renew the adhesive

Scatola /Box () 10/120
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PANNI UMIDIFICATI

WET WIPES

Veloce e facile pulizia delle superfici
For a fast and easy cleaning of surfaces

XL size 24x22 cm

PELLE
LEATHER

24

PCS

PLASTICA OPACA
MATT PLASTIC

PLASTICA LUCIDA
SHINY PLASTIC

PULISCI E RINNOVA PELLE

Veloce e facile pulizia delle superfici

in pelle. Formula protettiva contro
invecchiamento, screpolature e raggi
UV. Lasciano la pelle morbida e liscia
senza renderla unta o scivolosa. Perfetti
anche per sedili dotati di riscaldamento
e ventilazione. Lasciano un gradevole
profumo di vaniglia.

Scatola / Box (1 12

PULISCI PLASTICA SATINATA OPACA
Veloce e facile pulizia delle superfici
in plastica. Formula protettiva

contro invecchiamento e raggi UV.
Mantengono la superficie opaca/
satinata. Lasciano un gradevole
profumo di limone.

Scatola / Box (7 12

PULISCI PLASTICA LUCIDA
Veloce e facile pulizia delle
superfici in plastica. Formula
protettiva contro invecchiamento
e raggi UV. Mantengono la
superficie lucida. Lasciano un
gradevole profumo di vaniglia.

Scatola / Box (7 12
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LEATHER TREATMENT

AND CLEANING

For a fast and easy cleaning of
leather surfaces. The formula
protects against ageing, cracking
and UV rays. It leaves leather soft
and smooth without making

it sticky or slippery. Perfect for
heated and ventilated seating.
Leaves a pleasant vanilla scent.

MATT PLASTIC CLEANER

For a fast and easy cleaning of
plastic surfaces. The formula
protects against ageing and UV
rays. It keep the surfaces matt/
satin-finished. Leaves a pleasant
lemon scent.

SHINY PLASTIC CLEANER

For a fast and easy cleaning of
plastic surfaces. The formula
protects against ageing and UV
rays. It keep the surface shiny.
Leaves a pleasant vanilla scent.
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PULIZIA | CARE

GOMMA E GUARNIZIONI
RUBBER & SEALS

TAPPEZZERIA
UPHOSTERY

ANTIAPPANNANTE
ANTI-MIST

MANI E MILLEUSI
HANDS & GENERAL USE

RINNOVA GUARNIZIONI,
PLASTICHE E GOMME

Veloce e facile pulizia delle
superfici in gomma, plastica e
guarnizioni. Formula protettiva
contro invecchiamento e raggi UV.
Lasciano un gradevole profumo di
arancia.

Scatola / Box (7 12

SMACCHIATESSUTI ETAPPEZZERIA
Per una facile e veloce pulizia di
tappezzeria ed altri tessuti, velluto

e alcantara. Rimuovono lo sporco
superficiale, lasciano un piacevole
profumo di fresco. Ideali in tutte le
situazioni.

Scatola / Box () 12

DETERGI VETRI

Per la facile rimozione di sporco

e polvere da qualsiasi vetro auto/
camion/camper. Ideali per la pulizia
della strumentazione di bordo e
monitor touch screen. Rilasciano

un gradevole profumo di pulito e
sensazione di freschezza. Ottimi anche
per la casa.

Scatola / Box () 12

ANTIAPPANNANTE VETRI
Eliminano e prevengono la

formazione di appannamento sui vetri.

Perfetta visibilita durante la guida.
Rimuovono efficacemente impronte
digitali, polvere e altro sporco. Non
contengono profumo. Ottimi per
I'auto/camion/camper e per la casa.

Scatola / Box (7 12

RIMUOVI INSETTI E SPORCIZIA
Rimuovono insetti e sporcizia da

vetri, fari e parti cromate. Formula
avanzata, efficaci e facili da usare,
migliorano la visibilita e non graffiano.
Non contengono alcool. Lasciano un
gradevole profumo di arancia.

Scatola / Box (1 12

MANI E MILLEUSI

Salviette profumate per una veloce
pulizia delle mani e molto altro.
Formula senza alcool a pH fisiologico,
arricchita di aloe vera, dalle proprieta
lenitive e rinfrescanti. Aiutano a
detergere in profondita rimuovendo
qualsiasi impurita. Profumo the verde

Scatola / Box () 12
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RUBBER, SEALS

AND PLASTIC PROTECTANT

For a fast and easy cleaning of
rubber, plastic surfaces and seals.
The formula protects against
ageing and UV rays. Leaves a
pleasant orange scent.

FABRICS AND UPHOLSTERY
STAIN REMOVER

For a fast and easy cleaning of
upholstery and other textiles,
velvet and alcantara. Remove
surface dirt, leaving a pleasant
fresh scent. Perfect for all
situations.

GLASS

For easy removal of dirt and dust
from any glass surface in cars/
trucks/mobile homes. Ideal for
cleaning dashboard controls and
touch screen monitors. Leave

a pleasant clean scentand a
sensation of freshness. Also
excellent around the home.

ANTI-MIST

Immediately remove and prevent
the formation of condensation

on interior glass surfaces. Help to
maintain perfect visibility while
driving. Also ideal for effectively
removing finger prints, dust and
other dirt. Scent-free. Excellent
for cars/trucks/mobile homes and
around the house.

BUG AND GRIME REMOVER
Easily remove insects and dirt
from windows, headlights and
chrome-plated parts. Advanced
formula, easy to use, effective.
Improve visibility and leave no
scratches. Alcohol-free. Leaves a
pleasant orange scent.

HANDS AND GENERAL USE
Scented wipes for rapid
cleaning of hands and much
more. Useful in the car/motor
home/truck, adapt for general
cleaning at anytime. Alcohol
free formula with physiological
pH and enriched by aloe vera
with soothing and refreshing
properties. Deeply clenses by
removing all impurities. Green
tea scent
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TERMOELETTRICO - THERMOELECTRIC

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS
FT-25, FRIGORIFERO-SCALDAVIVANDE PORTATILE 25 LITRI Capacita 251 Gross volume
« Per auto, camper, camion, imbarcazioni, campeggio e per uso domestico.
- Struttura in plastica anti-urto con poliuretano CFC-free. Capadita utilizzabile 3L Net volume
« Con maniglia di trasporto.
« Alta capacita interna (25 Litri) con un minimo ingombro esterno. Potenza assorbita A5W/55W Absorbed power
« Doppia funzione: raffreddamento / riscaldamento. raffreddamento 12V / 220V cooling 12V / 220V
« Con funzione Eco/Energy Saving F (solo con corrente CA 220V). .
- Con sistema termoelettrico (senza gas). Potenza assorbita 40W/50W Absorbed power
- Equipaggiato con motore “brushless” silenzioso e di lunga durata (30.000 ore). riscaldamento 12V / 220V heating 12V / 220V
- Collegamento tramite spinotto per presa accendisigari e presa domestica. b PUF Insulati
« Led luminoso rosso/verde indica caldo/freddo. solamento oam nsulation
FT-25, PORTABLE THERMOELECTRIC COOLER & WARMER 25 LITRES Materiali Polipropilene PP Materials
« For car, truck, motor home, boat, camping, and at home.
« Solid shockproof polyurethane foam (CFC-free). Raffreddamento 16/-21°C Cooling capacity
« With carrying handle. (rispetto temp. ambiente) (below ambient temp.)
« High capacity: 25L and compact outside dimensions.
- Double functioning: cooling or warming. Riscaldamento +55/+65°C Heating
« With Eco function/Energy Saving F (only while on DC 220V power supply). .
« With gasless thermoelectric system. Peso 4,1kg Net weight
- Equipped with silent long life brushless motors (30,000 hours). L L
« Plug in to DC lighter socket and home AC socket. Dimensioni esterne 400x375x295 mm Outer dimensions

Red/green lights show hot/cold status. Dimensioni interne 340x290 x 250 mm Inner dimensions
89054 RPAZYYINY
Classe energetica F Energy class

Scatola / Box (J) 2
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= FC-20

FRIGORIFERO / CONGELATORE
A COMPRESSORE

FC-20, FRIGORIFERO/CONGELATORE 20 LITRI A COMPRESSORE

« Compressore ad alte prestazioni

- Con display e termostato digitali

« CFC free e con ottimo isolamento

« Gas tipo R600a a bassissimo impatto ambientale

- Alimentazione a CC 12/24V o CA 220~240V.

» Massima capacita di raffreddamento: regolabile da +20 a -20°C

« Con funzione salva-temperatura e sistema intelligente di
protezione della batteria a 3 stadi.

FC-20, PORTABLE BOX/FREEZER 20 LITERS WITH COMPRESSOR
« High-efficiency compressor.
- With digital thermostat and display.
« CFC free and highly efficient heat insulation.
_ - + Gas R600a with incredibly low environmental impact.
aine- | = +20°C /-20°C « DC 12/24V or AC 220-240V power supply.
12-24V | 220V e s « Lowest cooling capacity: selectable from +20 down to -20°C.
« With temperature memory function and three-stage intelligent
battery protection system.

CEDETY 12/24V + 220V

Cartone / Carton (1) 1

Freddo/ Cold
Ghiaccio / Ice

CAPACITA _Nn

CAPACITY ﬂ

' “—
x30

Termostato digitale / Digital thermostat

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS

Potenza assorbita 60W Absorbed power

Capacita 201 Capacity

(apacita utilizzabile 18L Net capacity

Raffreddamento +20/-20°C Cooling capacity

Peso 9kg Net weight

Dimensioni esterne 598 x320 x 320 mm Outer dimensions

Dimensioni interne 350x 251 x 246 mm Inner dimensions S5v / 1A
Classe energetica F Energy class SocKet NN

59,8m ) 32am
mﬂimlm“'mw e
i

35am | 24,6 m |

32

25,1am

B
@ 230cm 12/24V @ 200 cm 220V
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FC-30

FRIGORIFERO / CONGELATORE
A COMPRESSORE

FC-30, FRIGORIFERO/CONGELATORE 30 LITRI A COMPRESSORE

« Compressore ad alte prestazioni.

- Con display e termostato digitali.

+ CFC free e con ottimo isolamento.

« Gas tipo R600a a bassissimo impatto ambientale.

- Alimentazione a CC 12/24V o CA 220-240V.

+ Massima capacita di raffreddamento: regolabile da +20 a -20°C

« Con funzione salva-temperatura e sistema intelligente di
protezione della batteria a 3 stadi.

Freddo/ Cold « Coperchio con design porta bicchieri e orientamento
Ghiaccio/Ice intercambiabile.
L . FC-30, PORTABLE BOX/FREEZER 30 LITRES WITH COMPRESSOR
- High-efficiency compressor.

(i i

- With digital thermostat and display.
= = « CFC free and highly efficient heat insulation.
Ll -" +20°C /-20°C + Gas R600a with incredibly low environmental impact.
1224V | 220 [ e + DC 12/24V or AC 220-240V power supply.
« Lowest cooling capacity: selectable from +20 down to -20°C.
« With temperature memory function and three-stage intelligent
battery protection system.
« Cup holder design with adjustable door opening direction.

CEDEYE 12/24V + 220V

Cartone / Carton (1) 1

CAPACITA
CAPACITY

x8 X12

Termostato digitale / Digital thermostat

Potenza assorhita 60W Absorbed power
Capacita 30L Capacity
(apacita utilizzabile 281 Net capacity
Raffreddamento +20/-20°C Cooling capacity
Peso 12kg Net weight
Dimensioni esterne 608 x 372 x 365 mm Outer dimensions
Dimensioni interne 453 x278x272 mm Inner dimensions
Classe energetica E Energy dlass
60,8 cm ) 36,5cm
r N
&

453 E £ £

| =

32,5 i 27,2cm "
@ 230cm 1224V @) 200 cm 220V
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FC-40

FRIGORIFERO / CONGELATORE
A COMPRESSORE

FC-40, FRIGORIFERO/CONGELATORE 40 LITRI A COMPRESSORE
« Compressore ad alte prestazioni.

- Con display e termostato digitali.

« CFC free e con ottimo isolamento.

« Gas tipo R600a a bassissimo impatto ambientale.

- Alimentazione a CC 12/24V o CA 220-240V.

+ Massima capacita di raffreddamento: regolabile da +20 a -20°C
- Con sistema intelligente di protezione della batteria.

« Con luce a led built-in e design porta bicchieri.

Freddo/ Cold . Con valvola di scolo.

LTy FC-40, PORTABLE BOX/FREEZER 40 LITRES WITH COMPRESSOR
L . « High-efficiency compressor.
S - Digital display and thermostat.

~ « CFC free and highly efficient heat insulation.

— - - Gas type R600a with incredibly low environmental impact.
L » +20°C /-20°C « DC 12/24V or AC 220-240V power supply.
12-24V | 220V DT DT - Lowest cooling capacity: selectable from +20 down to -20°C.

: « With temperature memory function and three-stage intelligent

battery protection system.
« Built-in LED light, and cupholder design.
« With drain plug for an easy draining.

CEDOET Y 12/24V + 220V

Cartone / Carton (1) 1

_\6’_ Luce interna
NA Interior light
DOPPIA APERTURA:

frontale o laterale
DOUBLE OPENING:
front or side

SV

w - CAPACITA
; : ‘ Z y CAPACITY
‘ - .J‘: ﬁ

x8 x12 x54

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICATIONS Termostato digitale / Digital thermostat

|(

Potenza assorbita 60W Absorbed power
(apacita 40L Capacity
(apacita utilizzabile 38L Net capacity UsB
Raffreddamento +20/-20°C Cooling capacity x
Peso 14,5 kg Net weight
Di ioni estt 650 x 375 x 427 Outer di i SVI1A
imensioni esterne x375x427 mm uter dimensions Socket/Output
Dimensioni interne 330280 x 340 mm Inner dimensions -
Classe energetica F Energy class 65 am ‘ 375 am
57,6 am
r ‘ R r N

=

28cm

45,5m

17
le |

34
42,7am

33am
@) 230m 12/24V @) 200 cm . 220V D
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M19x1 INTERRUTTORE A PULSANTE
7,6 \ CON SPIA A LED, 12/24V
mm In acciaio inox AlSI 304
Impermeabile IP65
5A max
Funzione: Acceso/Spento
5 contatti
Foro @ 19 mm

BUTTON SWITCH WITH LED LIGHT, 12/24V
18,4mm 3,2mm « AISI 304 stainless steel

35,6mm « IP65 waterproof

« 5A max

« Function: On/Off

- 5 contacts

« Hole @ 19 mm

45574 . Rosso Red
45575 . Verde Green
45576 | N Blue
Arancio Amber

22mm

iilill

.
.
.
.
.
.

D/Blister (7 107100

MULTIPOWER

PD POWER DELIVERY

@ s:2emm30
(20

MULTIPOWER, CARICABATTERIA DA RETE 5 PORTE USB
Carica batteria con 5 porte USB (2 USB A + 3 USB Q),
ricarica super veloce e il massimo della protezione per il
tuo dispositivo.

USB A:5V3A/ 9V 2A /12V 1.5A - Qualcomm 3.0 e
ricarica veloce universale. USB C: PD 60W / QC 3.0 /5V,
specifico per iPhone (iPhone 8 e successivi), Samsung,
Huawei, smartphones e con tutti modelli che supportano

la ricarica Power Delivery. Protezione da corto circuito, Max Power
surriscaldamento, sovraccarico e sovratensione.

MULTIPOWER, HOME CHARGER WITH 5 USB PORTS

USB charger with 5 outputs (2 USB A + 3 USB C), super fast

charge and the best protections for your devices.

USB A: 5V 3A/9V 2A/ 12V 1.5A - Qualcomm 3.0 and EU Plug
universal fast charge 100/230V
USB C: PD 60W / QC 3.0 /5V, specific for iPhone (from

8 and later models), Samsung, Huawei and all other

smartphones with Power Delivery technology.

Short circuit, overheat, overload and overvoltage

protection Protection

E5Z2XY 100/230v

Scatola / Box (7 5/60

2xUSB A
@)
X5
3xUSBC
) <3
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#PILOT

TUNING PROJECT

PRODOTTI CHIMICI | CHEMICAL PRODUCTS

TRATTAMENTO PER DEF/ADBLUE®

+ Protegge e pulisce i sistemi di iniezione urea
e il catalizzatore SCR

« Previene la formazione di cristalli ed
incrostazioni

« 100 ml sono sufficienti per trattare 10 L di
AdBlue®

TREATMENT FOR DEF/ADBLUE®

AdBlue® additive used continuously in the
AdBlue liquid in a measure of 1% (100 ml of
product every 10 liters of AdBlue®), prevents
the formation of encrustations on the injector
placed in the exhaust system, favoring its
functionality and duration

38183 R

Flacone / Bottle (1) 24
oo | Lolb

PRODOTTI CHIMICI | CHEMICAL PRODUCTS

Carplai oo | B | o,
ulkra
5h " SHAMPOO

ampo CarPlan Ultra Shampoo &

indicato per rimuovere in
profondita lo sporco pil
ostinato dalla carrozzeria.

ULT103 1000 ml

Flacone / Bottle (1 6

Sostituisce art. LUSO01

PULIZIA | CARE MANUTEZIONE | SERVICE
oo | o oo | b | o |

sPCS PRECISH SCAEW DRIVER SET

1,0 mm
@ 1,2mm
1,8 mm
2,4 mm

@ 3,0 mm
3,5mm

SET 6 MICROCACCIAVITI
ASSORTITI

6 PCS PRECISION
SCREWDRIVER SET

D/Blister () 20 /100

ARBRE MAGIQUE CLASSIC

LY XYL Jungle Fever

Busta/Bag (] 24/480

13
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ANTERIORI POSTERIORI ANTERIORI POSTERIORI
AD INCASTRO AD INCASTRO ADESIVI ADESIVI

MARCA MODELLO CODICE su CODICE sU CODICE su CODICE su
ORD. ORD. ORD. ORD.

BMW Serie 1(F40) 07/19> DGA05526 DGB05526R
FIAT Doblo 08/22> DGA07048
E-Dobld 08/22> DGA07048
JEEP Wrangler 4p 03/07>10/18 DGB06206R
DEFLETIORrARIA';' MAZDA 2. 03/23> DGA14032 Si DGB14032R i
AIR DEFLECTORS MERCEDES Citan (Van) 09/21> DGA15039
Citan Tourer 121> DGA15039
(lasse T 06/22> DGA15039
NISSAN Townstar (Van) 12/21> DGA17048
Townstar 5p 12/21> DGA17048
RENAULT Arkana 04/21> DGA20054 Si  DGB20054R i
Austral 09/22> DGA20055 Si  DGB20055R i
TOYOTA bz4X 03/23> DGA23088  Si

MARCA MODELLO ANNO PZ FIX DIS. NOTE CODICE
MERCEDES GLC 09/22> 4 X T Mhev 24666

PETI IN GOMMA

MARCA MODELLO ANNO PZ FIX NOTE CODICE
CITROEN (5 Aircross 12/18> 4 X solo Phev 23349
RENAULT Austral 09/22> 4 X ibrida 23350

TAPPETI IN MOQUETTE
CARPET MATS

MARCA MODELLO ANNO NOTE ((])][d3
Serie 2 Active Tourer 12/21> anche ibrida, panca post. fissa 25275
CITROEN (€] 11/16> baule basso 25274
\}ASCH E BAULE MERCEDES GLS 03/16>07/19 7 posti 25661
IN':',GOMMA SIMEENCA PEUGEOT ;I(::;A e z;i;i: i::ﬂ
SYNTHETIC RUBBER
TRUNK MATS TESLA Model Y 09/19> 25451
ACCIAIO LEGA
MARCA MODELLO ANNO NOTA 15" 16” 17" 17" 18" 19”
BMW Serie 1 (F40) 07/19> 76165
Serie 2 Active Tourer (F45) ~ 09/14>09/21 76165
Serie 2 Gran Tourer 05/15>12/22 76165
74 Roadster 12/12> 76165
Serie 2 Gran Coupé 01/20> 76165
KT RUOTING SCORTA 1S Toes
Mini 5p (FS5) 07/14> 76165
Mini 3p (F56) 03/14> 76165
Cabrio (F57) 03/16> 76165
NISSAN Qashqai 04/21> 76166
RENAULT  Austral 09/22> 76166
Koleos 06/08>01/14 76166
Koleos 08/17>10/22 76166
Scenic 5 posti 10/16>12/22 76166

Consulta la guida completa su www.lampa.it/ See fitting guide on www.lampa.it
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NECRDRIVE

PORTAGGIO | ROOF RACKS TRANSPORT SOLUTIONS

COPPIA BARRE PORTATUTTO IN ALLUMINIO

e Consulta la guida all'acquisto Nordrive per trovare le barre per la tua auto
verniciatura a polvere See Nordrive fitting chart to find the roof bars for your car
PAIR OF ALUMINIUM ROOF BARS N

Powder coating

S LTVCT S HELIO BLACK

(solo barre)

MODULAR SET
(bars only)

BEEL YO R 120 cm
LAET VAR B 127 cm

Scatola/Box (7 6

TETTO | ROOF

G0N HELIO BLACK
COMPLETE SET IN-RAIL

%

max 90 kg

' [ N15060 [ REIY
LA 127 cm

Scatola /Box [ 4

PROFILO INTEGRATO | FLUSH RAIL

SET COMPLETO HELIO BLACK

COMPLETE SET
120 cm

GEEDZYE B 127 cm
LEEL YRS (N 140 cm

Scatola / Box (1) 4

i

max 90 kg

RAILING STANDARD


https://www.nordrive.it/
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PORTAGGIO | ROOF RACKS N\/ RDRIVE

TRANSPORT SOLUTIONS

NUOVIKIT AUTO ED AGGIORNAMENTI DI COMPATIBILITA - NEW CAR KITS AND COMPATIBILITY UPDATE

' e
NEORDRIVE ( 'F { / /
AUDI SILENZIO IN-RAIL SILENZIO BLACK IN-RAIL ~ ALUMIA IN-RAIL HELIO IN-RAIL HELIO BLACK IN-RAIL  QUADRA IN-RAIL SNAP ALU IN-RAIL SNAP STEEL IN-RAIL
04 E-Tron 5p [OHEH [ [EE [[EE [[EE  [$EES NK410SAL [l NK410SSL
06/21> N15085 N15080 N15025 N15075 N15070 N15020 N15017 N15016
PROFILO INTEGRATO  N20022 N20022 N20022 N20022 N20022 N20021 N21410 N21410
AUDI SILENZIO IN-RAIL SILENZIO BLACK IN-RAIL ~ ALUMIA IN-RAIL HELIO IN-RAIL HELIO BLACK IN-RAIL  QUADRA IN-RAIL SNAP ALU IN-RAIL SNAP STEEL IN-RAIL
as OEH [E EE EE OEG OES NK410SAL Jl NK410SSL
09/18> N15086 N15081 N15026 N15076 N15071 N15021 N15017 N15016
PROFILO INTEGRATO N20022 N20022 N20022 N20022 N20022 N20021 N21410 N21410
RENAULT
RENAULT SILENZIO IN-RAIL SILENZIO BLACK IN-RAIL  ALUMIA IN-RAIL HELIO IN-RAIL HELIO BLACK IN-RAIL  QUADRA IN-RAIL SNAP ALU IN-RAIL SNAP STEEL IN-RAIL
Austral 5p [HEH [ [[EE [[EE [EE [$EE NK410SAL Jl NK410SSL
09/22> N15085 N15080 N15025 N15075 N15070 N15020 N15017 N15016
PROFILO INTEGRATO  N20022 N20022 N20022 N20022 N20022 N20021 N21410 N21410
SKODA SILENZIO ST SILENZIO BLACK ST ~ ALUMIA ST HELIO ST HELIO BLACK ST QUADRA ST
Fabia 5p [ NK246ESM Il NK246EBM [l NK246EAM [l NK246EHM [l NK246ENM [l NK246EQM |
09/21> N15085 N15080 N15025 N15075 N15070 N15020
TETTO STANDARD N20001 N20001 N20001 N20001 N20001 N20001
N21246 N21246 N21246 N21246 N21246 N21246
SILENZIO LP SILENZIO BLACK LP  ALUMIA LP HELIO LP HELIO BLACK LP QUADRA LP
| NK246LSM M NK246LBM [ NK246LAM [l NK246LHM [ NK246LNM [ NK246LQM
N15085 N15080 N15025 N15075 N15070 N15020
N20002 N20002 N20002 N20002 N20002 N20002
N21246 N21246 N21246 N21246 N21246 N21246

SUZUKI SILENZIO IN-RAIL SILENZIO BLACK IN-RAIL  ALUMIA IN-RAIL HELIO IN-RAIL HELIO BLACK IN-RAIL  QUADRA IN-RAIL SNAP ALU IN-RAIL SNAP STEEL IN-RAIL
$-Cross 5p EEH [EN FE EE [E 2 EE [EEY COES
12/21> N15085 N15080 N15025 N15075 N15070 N15020 N15015 N15014
PROFILO INTEGRATO N20022 N20022 N20022 N20022 N20022 N20021 N21410 N21410
IN-RAIL ALU
VERDE: Nuovi veicoli compatibili con kit esistenti ROSSO: Nuovi articoli ICGELEE ~—— Codice SET COMPLETO / COMPLETE SET article
GREEN: New vehicles compatible with existing kit RED: New articles N15025 :]_ Codici sistema MODULARE (barre + attacchi)
N20022 MODULAR system articles (bars + kits)
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TRANSPORT SOLUTIONS

NUOVIKIT AUTO ED AGGIORNAMENTI DI COMPATIBILITA - NEW CAR KITS AND COMPATIBILITY UPDATE

Y W W W

KIA FLUSH BAR FLUSH BLACK BAR THROUGH BAR THROUGH BLACK BAR
Sportage 5p Y8050180 Y8050220 Y8050188 Y8050228
12/21> YK1221W YK1221W YK1221W YK1221W
PROFILO INTEGRATO
MERCEDES FLUSH BAR FLUSH BLACK BAR THROUGH BAR THROUGH BLACK BAR
EQA Y8050195 Y8050234 Y8050188 Y8050228
04/21> YK1211W YK1211W YK1211W YK1211W
PROFILO INTEGRATO
MG FLUSH BAR FLUSH BLACK BAR THROUGH BAR THROUGH BLACK BAR
HS Y8050195 Y8050234 Y8050188 Y8050228
04/21> YK1186W YK1186W YK1186W YK1186W
PROFILO INTEGRATO
SUBARU
SUBARU FLUSH BAR FLUSH BLACK BAR THROUGH BAR THROUGH BLACK BAR
Solterra 5p Y8050196 Y8050235 Y8050188 Y8050228
09/22> YK1226W YK1226W YK1226W YK1226W
PROFILO INTEGRATO
TOYOTA

TOYOTA FLUSH BAR FLUSH BLACK BAR THROUGH BAR THROUGH BLACK BAR
bz4ax Y8050196 Y8050235 Y8050188 Y8050228
03/23> YK1226W YK1226W YK1226W YK1226W
PROFILO INTEGRATO

IN-RAIL ALU

VERDE: Nuovi veicoli compatibili con kit esistenti ROSSO: Nuovi articoli ICTELE ~— Codice SET COMPLETO / COMPLETE SET article
GREEN: New vehicles compatible with existing kit RED: New articles N15025 :]_ Codici sistema MODULARE (barre + attacchi)
N20022 MODULAR system articles (bars + kits)
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LAMPADINE | LAMPS OSRAM

@ Temperatura Fino a Dura fino a
OMOLOGATE di colore +230% S volte
APPROVED 6000 Kelvin di luminosita pili a lungo

NIGHT BREAKER® LED

Le prime lampade LED OSRAM omologate per uso stradale Controlla la compatibilits
della la tua auto

First OSRAM LED lamps approved for road use www.osram.com/nb-led

Una brillante rivoluzione nella tecnologia e nel design: la prima lampada LED OSRAM per fari omologata per I'uso

su strada e gia leader nellinnovazione. Sia la versione H4-LED che la versione H7-LED sono state omologate come
lampade retrofit per 'installazione nei fari alogeni, in linea con le normative tedesche sulle licenze stradali (StVZO).

In aggiunta e sempre in linea con la suddetta normativa, le W5W LED sono state omologate come lampade retrofit per
le luci di posizione. OSRAM, il numero uno dell'illuminazione automobilistica, ha ingegnerizzato e sviluppato le NIGHT
BREAKER LED e le ha testate in collaborazione con il TUV-Siid. Approvate dall’Autorita Federale Tedesca per il Trasporto
Automobilistico (KBA) per un'ampia gamma di fari e di tipologie di veicoli, con le NIGHT BREAKER LED anche tu potrai
sperimentare le prestazioni superiori di una tecnologia di illuminazione all'avanguardia nella tua auto.

Per una nuova esperienza di guida, giorno e notte.

(H7) (W5w)

a1

Tipo Volt Potenza Attacco Temp. Lumin. Cod. Pz  Confezione Imb.

(H4) 12V 27/23W P43t 6.000K | 1650/1000 Im 064193DWNB 2 Sctola/Box (12
(H7) 12v 19W PX26d 6.000K 1500 Im 064210DWNB 2 Scatola/Box [ 2
(W5W) 12v mw W2,1x9,5d 6.000K 701m e FE:FEI 1 e P13 2  Blister s
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LAMPADINE | LAMPS OSRAM

LEDRIVING® HTL 24V

Luce brillante per camion
Bright light for trucks

o

En

60

(H4)

(H7)

Tipo Volt Potenza Attacco Temp. col. Lumin. Cod. Pz Confezione Imballo

(H4) 24V 15/15W P43t 6.000K 1400/1100 Im 064196DWS2HFB 2 Scatola/Box 7 4
m (H7) 24V 18W PX26d 6.000K 1750 Im 064215DWS2HFB 2 Scatola/Box 7 4

LAMPADINE | LAMPS

LED SERIES

g7 Luce ampia A + \ Doppia polarita

8 Widebeam — , Double polarity

11x43 mm

Tipo Volt Attacco C istiche L Colore Cod. Pz  Confezione Imballo
150Im = Bianco m 20 Busta/Bag  [J) 10/100
60Im Arancio
11x43 mm 24-28V  SV8,5-8 ;I; @ 481m Blu . 97583 20 | scatola/Box  (J 107100
120lm  Rosso . 97584
205Im  Verde . 97585
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ILLUMINAZIONE | LIGHTING

LOKI-STAR

LOKI-STAR, LUCE INGOMBRO 54 LED,

DOPPIA FUNZIONE, 12/24V

« Aumenta la visibilita del veicolo e ne
segnala I'ingombro

« Doppia funzione: luce continua di
posizione e luce lampeggiante

LOKI-STAR, 54 LED LIGHT,

DOUBLE FUNCTIONS, 12/24V

« Itincreases the visibility of the vehicle and
gives a signal once in the way

« Double function: fixed position light and
blinking light

41462 I Rosso/Bianco R10
41463 . Rosso/Arancio R10

Scatola / Box (7 10

1224V

LUCE INGOMBRO A LED
CON CATARIFRANGENTE E STAFFA, 12/24V
Omologazione Europea

SIDE MARKER LED LIGHT
WITH REFLECTOR, 12/24V
ECE approved

m Bianco White (E)R7-R10
EE3N | Aancio Amber  (®)Ri4s-Ri0

D/Blister (7 5/50

20

LUCE FISSA + LAMPEGGIANTE
STEADY + BLINKING LIGHT




